
ΓΕΝΙΚΟ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 16ης Οκτωβρίου 2013 
— Ιταλία κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-248/10) ( 1 ) 

(Γλωσσικό καθεστώς — Προκήρυξη γενικού διαγωνισμού 
για την πρόσληψη διοικητικών υπαλλήλων — Επιλογή 
της δεύτερης γλώσσας μεταξύ τριών γλωσσών — 
Κανονισμός 1 — Άρθρο 1δ, παράγραφος 1, άρθρο 27, 
πρώτο εδάφιο, και άρθρο 28, στοιχείο στ', του ΚΥΚ — 
Άρθρο 1, παράγραφος 1, στοιχείο στ', του παραρτήματος 
III του ΚΥΚ — Υποχρέωση αιτιολογήσεως — Απαγόρευση 

των δυσμενών διακρίσεων) 

(2013/C 352/19) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ιταλική Δημοκρατία (εκπρόσωποι: G. Palmieri, επι 
κουρούμενος από τον P. Gentili, avvocato dello Stato) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: αρχικώς J. Currall, J. 
Baquero Cruz και B. Eggers, στη συνέχεια J. Currall και G. Gat
tinara) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της προκηρύξεως γενικού διαγωνισμού EPSO/ 
AD/177/10, για την κατάρτιση εφεδρικού πίνακα προσλήψεως 
διοικητικών υπαλλήλων (AD 5) στους τομείς της ευρωπαϊκής δημό 
σιας διοικήσεως, του δικαίου, της οικονομίας, του λογιστικού ελέγ 
χου και των τεχνολογιών της πληροφορίας και της επικοινωνίας 
(ΤΠΕ) (ΕΕ 2010, C 64 A, σ. 1) 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει την προκήρυξη γενικού διαγωνισμού EPSO/ 
AD/177/10, για την κατάρτιση εφεδρικού πίνακα προσλή 
ψεως διοικητικών υπαλλήλων (AD 5) στους τομείς της ευρω 
παϊκής δημόσιας διοικήσεως, του δικαίου, της οικονομίας, του 
λογιστικού ελέγχου και των τεχνολογιών της πληροφορίας και 
της επικοινωνίας (ΤΠΕ). 

2) Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή φέρει, πέραν των δικαστικών της εξό 
δων, τα δικαστικά έξοδα της Ιταλικής Δημοκρατίας. 

( 1 ) ΕΕ C 209 της 31.7.2010. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 16ης Οκτωβρίου 2013 
— Vivendi κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-432/10) ( 1 ) 

(Ανταγωνισμός — Κατάχρηση δεσπόζουσας θέσεως — 
Γαλλική αγορά των διαδικτυακών συνδέσεων μεγάλης 
ταχύτητας και των τηλεφωνικών συνδρομών — Απόφαση 
περί απορρίψεως καταγγελίας — Έλλειψη κοινοτικού 
ενδιαφέροντος — Σημασία της προβαλλομένης παραβάσεως 
για τη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς — Πιθανή 
δυνατότητα αποδείξεως της υπάρξεως της προβαλλομένης 

παραβάσεως) 

(2013/C 352/20) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Vivendi (Παρίσι, Γαλλία) (εκπρόσωποι: αρχικώς M. 
Struys, O. Fréget και J.-Y. Ollier, στη συνέχεια M. Struys, O. 
Fréget και L. Eskenazi, δικηγόροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: B. Mongin και N. von 
Lingen) 

Παρεμβαίνουσα υπέρ της καθής: Orange, πρώην France Télécom 
(Παρίσι, Γαλλία) (εκπρόσωπος: S. Hautbourg, δικηγόρος) 

Αντικείμενο 

Ακύρωση της αποφάσεως C(2010) 4730 της Επιτροπής, της 2ας 
Ιουλίου 2010, με την οποία απορρίφθηκε λόγω ελλείψεως κοινο 
τικού ενδιαφέροντος η καταγγελία την οποία υπέβαλε η προσφεύ 
γουσα κατά της France Télécom και η οποία αφορούσε φερόμενη 
κατάχρηση δεσπόζουσας θέσεως στη γαλλική αγορά των διαδικτυα 
κών συνδέσεων μεγάλης ταχύτητας και των τηλεφωνικών συνδρομών 
(υπόθεση COMP/C-1/39.653 — Vivendi & Iliad κατά France 
Télécom). 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Η Vivendi φέρει τα δικαστικά έξοδά της καθώς και τα έξοδα 
της Ευρωπαϊκής Επιτροπής. 

3) Η Orange φέρει τα δικαστικά έξοδά της. 

( 1 ) ΕΕ C 317 της 20.11.2010.

EL 30.11.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 352/11
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